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SUPERINTEDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO 
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES 
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No. 14-065S68- <00003-0000
Fecha: 2014-1CW)316:06:46 Dep. 2020 DIR.NUEVASCR 
Tra. 11 PATENTEIYII Eve: 378  FASENACtONALI 
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Ref.: Expediente No.; 14 065.568

P a ten te  d e  In v en d ó n : PROCEDIMIENTO MEJORADO PARA 1 ^  PRODUCaÓW  DE 
HEMATITA FINAMENTE DIVIDIDA Y DE PIGMENTOS D IO X ID O  DE HIERRO 
RQ3QS

Atentamente se  dirige a  usted JAIME EDUARDO DELGADO VILLEGAS, Abogado, mayor y 
vecino de Bogotá D.C., e  identificado como aparece al pié de mi firma, me dirijo a  su Digno 
Despacho para manifestarle lo siguiente:

l .  En mi condición de apoderado de la sociedad LANXESS DEUTSCHLAND GMBH., domiciliada en 
Koln, Alemania, presenté an te  su Digno Despacho la soliatud de  registro de la Patente de 
Invención mencionada en la referencia,

2. Debido a  lo anterior, y o jn  el fin de dar cumplimiento al requerimiento hecho por su Despacho 
mediante Oficio No. 6580 del 3 de junio de 2014, me permito aportar lo siguiente:

D ocum ento d e  poder otorgado por ei señor Juan Pedro Vallejo López, quien en su 
condición de Representante Legal de la firma LANXESS DELTI^CHLAND GMBH., me faculta 
para todo trám ite de Propiedad Industrial, incluyendo la solicitud de registro de Patentes de 
invendón.

D ocum ento d e  Cesión, en donde consta la respectiva cesión ije esta patente de 
Invención, la cual es realizada por los señores KETTELER, Guido/ HOLTMANN, Udo /  
KISCHKEWTTZ, Juergen., quien firma el documento a  favor de  la compañía LANXESS 
DEUTSCHLAND GMBH.

Con la documentación adjunta, doy cumplimiento dentro de  término hábil a lo requerido por su 
Digno Despacíio, por lo que comedidamente solicito se continúe con el trám ite normal de registro 
de la Patente de Invendón que se enuncia en la referencia.



-z

U trc a s  -  P a ta n tM  
M odelos -  DisaAo*
N om bres C o irw d a le s  -  E nseA as 
P ro p ied ad  inM lectuai 
R eg istro s  e n  e l  Exterior 
R e g isb o e  S an itarios IN V IM A - ICA 
A cciones Jud ic ia le s  -A dm in istra tivas 
D e rech o  C om ercial -  Industrial 
A se so ria  -  C on tra to s  -  O tros 
C o rre sp o n saS a  a  Nivel M undial

Atentamente,

MDE
Mario D elgado E cheverry  e  Hijos Ltda.

A bogados Consultores -  Marcas y Patentes

B ogotá D.C. -  Colom bia 
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M iem bros A C P I-A S IP I -A IP P I

JAIME EPU A R D O  PELOADO VILLEGAS 

e x .  No. ̂ '2 7 0 . 9 5 5  d e  Bógotá 

T.P. No. 43 .308  del Consejo Superior d e  la Jud ica tu ra .



M a rc a s  -  P a te n te s  
M orfe lo s -  D is e ñ o s  
N o m b re s  C o m e rc ia le s  -  E n s e n a s  
P ro p ie d a d  In te lec tu a l 
R e g is tro s  e n  e l  E x terio r 
R e g is tro s  S a n ita r io s  INVIMA -  ICA 
A c c io n e s  J u d ic ia le s  -A d m in is tra tiv a s  
D e re c h o  C o m e ró e l  -  Industria l 
A s e s o r ía  -  C o n tra to s  -  O tro s  
C o n e s p o n s a l l s  e  N ivel M undial

MDE
Mario D elgado E cheverry  e  Hijos Ltda. 

Abogados Consultores -  Marcas y Patentes

B o g o tá  D .C . - C o lo m b ia  
A vda 2 2  P a rk  W a y  N o. 3 7  -  31 O I. 2 )2  

T e ls . (571) 2 4 4 4 0 9 6  -  3 6 9 0624  
F ax  (S 7 1 )2 4 4 2 4 9 6 A A . No. 6 2 0 7  

E-m ail: m d e f l l^ e la w .c o m

M iem bros. A C PI -  A SIP I - A lP P i

The Undersigncd Ju n n  Pedro  V allejo Liipez, Citizen, 
adull and living in Paseo de la C astellana 120, 28046 
M ad rid , Spain, in m y position o f  legal Representative 
o f  the company LANXESS Deutschland G m bH  
willi headquartcrs in K ennedyplatz 1, 50S69 Koln, 
D E which w as initially incorporalcd at G erm any , 
grant ampie an sufficient power o f  atlorney lo: 
JA IM E  ED U ARD O  D ELGADO V ILLEG AS and/or 
C L E M E N C IA  D ELG A D O  V ILLEG A S, attomeys, 
adults, residing in Bogotá (Colombia), so that on our 
bchalf and reprcscnlation, carry out in Colombia and 
in any other Couiitries all types o f  errands an especial 
procedures for the regislration and renewal o f  all 
k inds o f  Product and Service trademarks, dcposits o f 
ñam e and coinmercial logotypc, industrial inodels and 
drawings, invention patenls, utility modeis, Integraled 
circuits, ñame o f  domain, C o py ri^ ts , plani varletles, 
agricultural, veterinary and sanitary registries, capacily 
ccrtifícates, renewal, modification, transfer, assignmcnt 
and expansions and lo be responsible as general 
attom eys. for Üie supervisión o f  all matters related to 
industrial and Intelleclual property, being empowered 
to  preseni and withdraw objections, lo prescnt appeals, 
to  request testimonies, to receive documents, to pay 
legal fees, to  approve exploitations, (o agrtx on 
transactitms on trademark agreements willi third 
parties o f  legal entities. to abandon aclion, to  substitute 
and to carry out all Üie necessary actions before any 
adminislrative authority o f  the aforementioned 
purposcs' in the event tlial such procedures shail be 
transfened unto a judicial field, the legal 
reprcsentatives are authorízed to  act as plaioliff or 
dcfendant before the competent autliorities, having an 
ampie pow er to  settle, to submil to arbitration, to 
w aive, lo  present appeals and all other necessary 
special facullies.
For that purpose, I kindiy request to gran ampie powets 
to  our a ltó m e ^ , who shalI be able to exercise the 
funclions inde| éndcntly orcollectively.
The preseni pe ver o f  altomcy rcvokes and caneéis any 
other p rcvio i); powcrs o f  attomey given by the 
Company in t i ;  terrítory o fth e  Colombian Republic. 
Sinccrcty,

Juan Pedi6  V ím o  López 
ID C a id N b . .3501382-L 
issued in M a ^ d /S p a in

Atentamente s e dirige usted

mayor de edad y residente en

para manifestarle 
Representante

que en mi 
legal de

condición de 
la fum a

domiciliada en

y
constituida inicialmente en 

confiero poder
general, amplio y suficiente a los Dres. JA IM E  
EDUARDO DELGADO V ILLEGAS, y/o 
C LEM EN CIA  D ELGADO V ILLEGAS. Abogados, 
mayores y  vecinos de Bogotá, D.C. (Colombia), para 
que en nuestro nombre y representación adelanten en 
Colombia y en otros países toda clase de diligencias y 
procedimientos especíales para el Registro y 
Renovación en su Despacho, de toda clase de Marcas 
de Producto y Servicio, Depósitos de Nombre y Enscfla 
Comercia!, Diseilos Industriales y  Patentes de 
Invención, Patentes modelo de Utilidad, Esquemas de 
Circuitos integrados, Nombres de dominio. Derechos 
de Autor, Variedades vegetales, registros agrícolas, 
veterinarios y  sanitarios, certificados de capacidad, 
renovación, modificación, traspaso y ampliación de los 
mismos y atiendan como Apoderados generales todo 
asunto referente a la Propiedad Industrial e  intelectual, 
quedando facultados para presentar y  retirar 
Oposiciones, interponer recursos, solicitar testimonios, 
recibir documentos, cancelar costos legales, probar 
explotaciones, aceptar transacciones, llegar a  acuerdos 
marcarios con terceras personas o entidades Jurídicas, 
desistir, sustituir y  hacer cuanto fuere necesario ante 
cualquier autoridad administrativa para los fines arriba 
indicados; y  en caso de que el procedimiento debiera 
pasar a  conocimiento Judicial, quedan facultados para 
actuar como demandantes o  demandados ante los 
Jueces que sean competentes, con poder amplio, 
podiendo transar, someter a árbitros, desistir, 
interponer recursos y con todas las demás facultades 
especiales que fueren necesarias.
Con éste objeto, ruego le confieran personería 
suficiente a  nuestros Apoderados quienes podrán obrar 
en forma conjunta o independiente e incluso sustituir el 
presente poder.
Atentamente,

DOCUMENTO DE IDENTIDAD NO. 
expedido en



A tentam ente se  d irige  a U sted Juan  Pedro  V allejo  López, ciudadano, adu lto  y  residen te  en Paseo de la C astellana 120, 

28046 , M adrid, E spaña, en mi condición  de R epresentante legal de la  ñ rm a  L E N X E S S  D eu tsch lan d  G m bH , 

dom iciliada  en K ennedyplatz  1, 50569  Koln, D e A lem ania, in icialm ente constitu ida en A lem ania, confiero  poder 

general, am plio  y  sufic ien te  a  los D res. JA IM E  E D U A R D O  D E L G A D O  V IL L E G A S , y /o  C L E M E N C IA  

D E L G A D O  V IL L E G A S , A bogados, m ayores y  vecinos d e  B ogotá, D .C . (C olom bia), p ara  que  en nuestro nom bre y 

representación adelan ten  en C o lom bia  y  o tros países to d a  c lase de d iligencias y  procedim ientos especiales p ara  el 

R egistro  y  R enovación en su  D espacho, de toda clase de M arcas d e  P roducto  y  Serv icio , D epósitos de N om bre y 

E nseña C om ercial, D iseños Industriales y  Patentes de Invención, Patentes m odelo de U tilidad , E squem as d e  C ircuitos 

in tegrados. N om bres de dom inio. D erechos de A utor, V ariedades vegetales, registros agrícolas, veterinarios y  

sanitarios, certificados d e  capacidad, renovación, m odificación, traspaso  y am pliación d e  los m ism os, y  atiendan  com o 

A poderados generales todo asunto  referente a  la Propiedad Industrial e  in telectual, quedando facultados para  presentar 

y re tira r O posiciones, in terponer recursos, so lic itar testim onios, rec ib ir docum entos, cancelar costos legales, probar 

explo taciones, aceptar transacciones, llegar a acuerdos m a r c a o s  con terceras personas o en tidades Juríd icas, desistir, 

sustitu ir y  hacer cuanto  fuere  necesario  an te  cualqu ier autoridad adm inistrativa para  los fm es arriba  indicados; y  en 

caso  de que  el p rocedim iento  deb iera  pasar a ctm ocim iento jud ic ia l, quedan facultados p ara  actuar com o dem andantes 

o  dem andados ante lo s ju ece s  que sean  com petentes, con  poder am plio, pudiendo transar, som eter a  árbitros, desistir, 

in terponer recursos y con  todas tas dem ás facultades especiales que fueren necesarias.

C on  éste  objeto , ruego le confieran  personería sufic iente  a  nuestros A poderados quienes podrán  obrar en form a 

con jun ta  o  independiente.

El p resen te  poder revoca y cancela  cuantos poderes se  hubieren o torgado p o r la  C om pañía con anterioridad a  esta 

fecha  en el territorio  de la R epública de C olom bia.

(F irm ado)

JU A N  P E D R O  V A L L E J O  L O P E Z  

N úm ero  de Identificación 33S01382-L  

E xpedido  en M adrid, España



ASSIGNMENT BY THIS AGREEMENT CESION POR EL PRESENTE CONTRATO

Assígnor 
(assignoFs ñame)

1. Guido KETTELER
2. Udo HOLTMANN
3. Juergen  KiSCHKEWITZ

addressed at 

(assignor's address)

1. Sebastían-Schaeffer-Str. 11, 40627 
Düsseldorf, DE

2. Saarstr. 20, 5137S Leverkusen, DE
3. An der Deckersweide 22, 40883 Ratingen, 

DE

Assign. sell and transfer in whole ownership and 
dominión to:
Assignees:

(assignee's ñame)

LANXESS Deutschland GmbH

Cedente;
(nombre del cedente)

1 Guido KETTELER
2. Udo HOLTMANN
3. Juergen  KISCHKEWITZ

domiciliado en
(dirección del cedente)

1. Sebastian-Schaeffer-Str. 11, 40627 
Düsseldorf, DE

2. Saarstr. 20, S137S Leveritusen, DE
3. An der Deckersw eide 22, 40883 Ratingen, 

DE

d ec la ran  q u e  c ed e n , v en d en , tra s p a s a n  e n  to d a  p ro p ied ad  y 
dom inio a;

Cesionarios:

(nombre del cesionario)

LANXESS Deutschland GmbH

addressed at 
(assignee's address)

Kennedyplatz 1, 50560 Kóln, DE

all the rights. titles and ínterests on the following 
industrial property rights:

'Improved method for producing finely divided 
haematite and for producing iron oxide red pigments’

The price of thís transfer is Ore amount of 
(consideratlon or price of the assignment)

Freely fixed by the parties and already received by the 
assignor.

date and place of execution by Assignor/Assignee 
on the date of: 
in the City of:

1 .  _______________

Signatura of the Assignor 
(Firma del cedente)

2 .

Signature of the Assignor 
(Firma

Domiciliados en:
(dirección del cesionario)

Kennedyplatz 1, 50569 Kóln, DE

todos los derechos, títulos e  intereses correspondientes a 
los siguientes privilegios de propiedad industrial:

El precio de esta transferenda es la cantidad de:

Libremente fijado por las partes y ya recibido por la parte 
cedente.

Signature of the Assignee 
(Firma del cesronarío)

- -  .
SignatureofiReAssignor > 

(Firma del cedente)



CESION PO R EL PRESENTE CONTRATO

Cedente:

1. Guido KETTELER.

2. Udo HOLTMANN.

3. Juergen KISCHKEWITZ.

Domiciliada en;

(Nombre cedente)

1. Sebastian- Schaeffer-Str. 11, 40627 Dusseldorf, Alemania

2. Saarstr. 20, 51375 Dusseldorf, Alemania

3. An der Deckersweide 22,40883 Ratingen, Alemania

Cede, vende y transfiere con completa propiedad y dominio a:

Cedente:

(Nombre del cesionario)

LANXESS D eutschland GmbH

Domiciliada en: Kennedyplatz 1, 50569 Koln, Alemania

Todos los derechos, tfhjios e  interés sobre los siguientes derechos de propiedad Industrial:

"PROCEDIMIENTO MEJORADO PARA LA PRODUCaÓN DE HEMATITA FINAMENTE DIVIDIDA Y DE 

PIGMENTOS DE ÓXIDO DE HIERRO ROJOS'

El precio de esta transferencia es por un monto de:

(Consideración o  precio de la cesión)

Fijado libremente por las partes y previamente recibido por el cedente:

Fecha y lugar de firma del cedente/ cesionario:

Fecha:

Ciudad:

3. Firma del cedente: Juergen  KISCHKEWITZ.



ASSIGNMENT BY THIS AGREEMENT CESIÓN POR EL PRESENTE CONTRATO

Assignor
(assignor's ñame)

1. Guido KETTELER
2. Udo HOLTMANN
3. Juergen  KISCHKEWITZ

addressed at 

(assignor’s address)

1. Sebastían-Schaeffer-Str. 11, 40627 
Dusseldorf, DE

2. Saarstr. 20, 51375 Leverkusen, DE
3. An der Deckersweide 22, 40883 Ratingen, 

DE

Assign, seil and transfer in wtioie ownership and 
dominión to:
Assignees:

(assignee's ñame)

LANXESS Deutschland GmbH

Cedente:
(nombre del cedente)

1. Guido KETTELER
2. Udo HOLTMANN
3. Juergen  KiSCHKEWITZ

domiciliado en
(dirección del cedente)

1. Sebastían-Schaeffer-Str. 11, 40627 
Düsseldorf, DE

2. Saarstr. 20, 51375 Leverkusen, DE
3. An der Deckersweide 22, 40883 Ratingen, 

DE

declaran que ceden, venden, traspasan en toda propiedad y 
dominio a:

Cesionarios:

(nombre del cesionario)

LANXESS Deutechiand GmbH

addressed at 
(assignee's address)

Kennedyplatz 1, 50569 Kóln, DE

all the rights, titles and interests on the following 
industrial property rights:

•Improved method for producing finely divided 
haematite and for producing iron oxide red pigments"

The price of thís transfer is the amount of:
(consideration or price of the assignment)

Freely fixed by the parties and already received by the 
assignor.

Domiciliados en:
(dirección del cesionario)

Kennedyplatz 1, 50569 Kóln, DE

todos los derechos, títulos e  intereses correspondientes a 
los siguientes privilegios de propiedad industrial:

El precio de esta transferencia e s  la cantidad de:

Libremente fijado por las partes y ya recibido por la parte 
cedente.

date and place of execution by Assignor/Assignee 
on the date of:
In the City of;

1.
Signature ofthe Assignor 

(Firma del cedente) Signature ofthe Assignee 
(Firma del cesionario)

Signature of the Assignor 
(Firma del cedente)
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3._________________________________
Signature ofthe Assignor 

(Firma del cedente)



CESION PO R EL PRESENTE CONTRATO

Cedente:

1. Guido KETTELER,

2. Udo HOLTMANN.

3. Juergen KISCHKEWITZ.

Domidiiada en;

(Nombre cedente)

1. Sebastian- Schaeffer-Str. 11,40627 Dusseldorf, Alemania

2. Saarstr. 20, 51375 Dusseldorf, Alemania

3. An der Deckersweide 22, 40883 Ratingen, Alemania

Cede, vende y transfiere con completa propiedad y dominio a:

Cedente:

(Nombre del cesionario)

UNXESS D eutschland GmbH

Domidiiada en; Kennedyplatz 1, 50569 Koln, Alemania

Todos los derechos, títulos e  interés sobre los siguientes derechos de  propiedad industrial:

"PROCEDIMIENTO MEJORADO PARA LA PRODUCOÓN DE HEMATITA FINAMENTE DIVIDIDA Y DE 

PIGMENTOS DE ÓXIDO DE HIERRO ROJOS"

El precio de  esta transferencia es por un monto de:

(Consideradón o predo de la cesión)

Fijado libremente por las partes y previamente recibido por el cedente:

Fecha y lugar de  firma del cedente/ cesionario:

Fecha:

Ciudad:

2. Firma del cedente: Udo HOLTMANN.
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ASSIGNMENT BY THIS AGREEMENT CESIÓN POR EL PRESENTE CONTRATO

Assignor 
(assignor’s  ñame)

1. G uido KETTELER
2. Udo HOLTMANN
3. Ju e rg e n  KiSCHKEWITZ

addressed at 

(assignor's address)

1. S eb astian -S ch aeffer-S tr. 11, 40627 
D üsseido rf, DE

2. S aars tr . 20, 51375 D üsseidorf, DE
3. An d e r  D eckersw eide 22, 40883 R atingen , 

DE

Assign, sell and transfer in whole ownership and 
dominión to:

Assignees:

(assignee's ñame)

LANXESS D eutschland GmbH

Cedente:
(nombre del cedente)

1. G uido KETTELER
2. Udo HOLTMANN
3. Ju e rg e n  KISCHKEWITZ

domiciliado en
(dirección del cedente)

1. S eb astian -S ch aeffer-S tr. 11, 40627 
D üsseido rf, DE

2. S aars tr . 20, 51375 D üsseidorf, DE
3. An d e r  D eckersw eide 22, 40883 R atingen , 

DE

declaran que ceden, venden, traspasan en toda propiedad y 
dominio a:

Cesionarios:

(nombre del cesionario)

LANXESS D eutschland GmbH

addressed at 
(assignee's address)

KennedypIaU 1, 50569 Kóln, DE

all the rights, titles and interests on the following 
industrial property rights:

“improved method for producing fineiy divided 
haem atite and  for producing iron oxide red pigments"

The price of this transfer is the amount of:
(consideration or price of the assignment)

Freely fixed by the parties and already received by the 
assignor.

Domiciliados en;
(dirección del cesionario)

Kennedyplatz 1, 50569 Kóln, DE

todos los derechos, títulos e  intereses correspondientes a 
los siguientes privilegios de propiedad industrial:

El precio de esta transferenda e s  la cantidad de:

Libremente fijado por las partes y ya recibido por la parte 
cedente.

da te  and place of execution by Assignor/Assignee 
on the  da te  of: O C . O I . Z O ^ t  

in the  City of:

S l^ a tu re  of the Assignor 
(Firma del cedente) Signature of the Assignee 

(Firma del cesionario)

Signature ofthe Assignor 
(Firma del cedente)



3,____________________________
Signature of the Assígnor 

(Firma del cedente)



CESION POR EL PRESENTE CONTRATO

Cedente;

1. Guido KETTELER.

2. Udo HOLTMANN.

3. Juergen KISCHKEWrTZ.

Domiciliada 

(Nombre cedente)

1. Sebastian- Schaeffer-Str. 11, 40627 Dusseldorf, Alemania

2. Saarsb-. 20, 51375 Dusseldorf, Alemania

3. An der Deckersweide 22,40883 Ratingen, Alemania

Cede, vende y  transfiere con completa propiedad y dominio a:

Cedente:

(Nombre del cesionario)

LANXESS D eutschland GmbH

Domiciliada en: Kennedyplatz 1, 50569 Koln, Alemania

Todos los derechos, títulos e  interés sobre los siguientes derechos de propiedad industrial:

"PROCEDIMIENTO MEJORADO PARA LA PRODUCOÓN DE HEMATITA FINAMENTE DIVIDIDA Y DE 

PIGMENTOS DE ÓXIDO DE HIERRO ROJOS"

El precio de esta transferencia e s  por un monto de:

(Consideración o  precio de la cesión)

Fijado libremente por las partes y previamente recibido por el cedente:

Fecha y  lugar de  firma del cedente/ cesionario:

Fecha: 6 de marzo de  2014 

Ciudad: Leverkusen

1. R rm a del cedente: Guido, KETTELER
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CESION POR EL PRESENTE CONTRATO

Cedente:

1. Guido KETTELER.

2. Udo HOLTMANN.

3. Juergen KISCHKEWITZ,

Domiciliada en:

(Nombre cedente)

1. Sebastian- Schaeffer-Str. 11, 40627 Dusseldorf, Alemania

2. Saarstr. 20, 51375 Dusseldorf, Alemania

3. An der Deckersweide 22,40883 Ratingen, Alemania

Cede, vende y transfiere con completa propiedad y dominio a:

Cedente:

(Nombre del cesionario)

LANXESS D eutschland GmbH

Domidiiada en; Kennedyplatz 1, 50569 Koln, Alemania

Todos los derechos, títulos e  interés sobre los siguientes derechos de propiedad industrial:

"PROCEDIMIENTO MEJORADO PARA LA PRODUCaÓN DE HEMATITA FINAM EI^ DIVIDIDA Y DE 

PIGMENTOS DE ÓXIDO DE HIERRO ROJOS"

El precio de esta transferenda e s  por un monto de:

(Consideradón o  precio de la cesión)

Fijado libremente por las partes y previamente redbido por el cedente;

Fecha y lugar de firma del cedente/ cesionario:

Fecha:

Qudad;

3.Firma del cedente: Juergen KISCHKEWITZ


